יחיד וחברה – פרק ג': מחויבות כלפי הזולת
ספרא, קדושים, פרשה ב' פרק ד' – עמ' 32

ספרא = מדרש תנאים על ספר ויקרא. נערך במאה השלישית לספירה בארץ ישראל בסופ תקופת התנאים והוא מכיל מדרשי הלכה. כלומר, הלכות שנלמדו מתוך פסוקים בדרך הדרש.

הקדמה: המדרש מבוסס על הפסוק בספר ויקרא י"ט (בעמ' 32 בחוברת) – "לא תעמד על דם רעך". 

על פי המקרא יש שני פרושים לביטוי "לא תעמוד על דם רעך" – 

פרוש 1 – יש קשר בין "לא תלך רכיל בעמך" לבין "לא תעמוד על דם רעך". יש קשר בין רצח והרג לבין מלשינות.  

פרוש 2 – איסור עמידה על דם רעך קשורה באיסור עשיית עוות דין. כלומר, אל תמנע מללמד זכות על כברך ולהעיד לטובתו בדין.

 במדרש מובאות שלוש דוגמאות להבנת הפסוק:
1. אסור לאדם להמנע ממתן עדות שעשויה לסייע לקרבן.

2. חובה להתערב כדי להציל אדם הנון בסכנת חיים – טובע בנהר, שודדים תוקפים, חיה רעה באה עליו או חובה להציל גבר או אישה (הנמצאים בתהליך נישואין, אירוסין) הנתונים בסכנת אונס או רצח באמצעות פגיעה בתוקף.
3. אם אתה רואה אדם הרודף אחר חברו ורוצה להורגו – עליך להצילו ע"י פגיעה בתוקף.
שימו לב, בסעיף א' הפרשנות של דם רעך היא דימוי ובשני הפרושים האחרים מדובר על דם ממש.

משנה, מסכת סנהדרין פרק ח', משנה ז' – עמ' 34
משנה זו מתחלקת לשניים:

בחלק הראשון המשנה קובעת מי ובאלו מצבים מותר להציל "בנפשן", המצבים הם:

1. הרודף אחר חברו להרגו.

2. הרודף אחר הגבר לאנסו.
3. הרודף אחר נערה מארס לאנסה.
בחלק זה הביטוי מצילין בנפשן עשוי להתפרש כאן בשתי צורות – 

אפשרות א – לפי פרוש רש"י הביטוי "להציל אותן בנפשן" מתפרש בדרך מעט פילוסופית. מצילים את הרודף בנפשו שלו עצמו באמצעות הריגתו כדי למנוע ממנו לבצע חטא. הקושי בפרוש זה הוא השאלה מדוע עלינו להיות אחראים למעשי החטא של הזולת ולקחת חלק פעיל בכדי למנוע הם לחטוא?
אפשרות ב – פרוש "הערוך"- מצילים את הנרדפים ע"י פגיעה בנפשם של הרודפים, אפילו ע"י הריגת התוקף. היתרון בפרוש זה הוא שיש כאן מימד מוסרי, אחריות של אדם להציל אדם נרדף שאינו מסוגל להציל את עמצו.

בחלק השני של המשנה מביאים מצבים אחרים בהם "אין מצילין אותן בנפשן":

1. אדם הרודף אחר הבהמה – "אין מצילין אותן בנפשן" = אין פוגעים ברודף  

2. המחלל שבת - "אין מצילין אותן בנפשן" = אין פוגעים ברודף 
3. העובד עבודה זרה "אין מצילין אותן בנפשן" = אין פוגעים ברודף  
בשלושת המקרים אין מצילן אותן בנפשן כלומר אין פוגעים ברודף.על פי החלק השני של המשנה רק הפרשנות של רש"י מתקבלת כי בשלושת המקרים אין כלל נרדף או קורבן אדם ולכן הכוונה היא בשלושת המקרים  - אין מצילין את הרודף או החוטא, ע"י פגיעה בו, בעצמו כדי להרחיקו מבצוע חטא של חלול שבת או עבודה זרה.
טבלה מעמ' 34 – 
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